(L d |

o] 33 TAT AL AR ol 87HeTA) AAA S &tz G4aks o méo] Hun,

- AR GE AR g AR S FE/EEA B dEd oA

ol
o
rir
>~
=
ot
i
L
)
=
Hl

- A2 BE AR A M E A 23k ffste] Lotk

o WhZ g13L A 2] SHelahAAl 6.

100
o
>
il
>
ofy
o
ol
X,
oY,
Tt
rok
o
2
i
ol
o,
il
>
to
u
oX,
=
oo

2HRE ARE AYS eTA Aol A B 4X0] ALY & AW/JAY MW7) §52 £
F g

¢

eTA 23 = o] 2 ZgFrojz2nlk Hof lFUth eTA A AAAE 571 f18ke] 217449 7}
ol ik o] g Ao 2 AlFH YT 4w, Fitkehr, #84 h 7, Deutsch, English, Espafiol,
Francais , EAANvikd, Italiano, H A< , $F=1©], Magyarul, Nederlands, Polski, Portugués.

Gouvernement  Government
du Canada of Canada



http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/arabic.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/simplified-chinese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/traditional-chinese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/german.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/english.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/spanish.pdf
http://www.cic.gc.ca/francais/pdf/ave/francais.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/italian.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/japanese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/korean.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/portuguese.pdf

ALF: RR/BSA EE gl AR A

e AL Al eTA B A48 B0/10 54k i tz2lo] ok A% o] shjA A2 %2 7HA
AL 1% ABA AL Bt AN S.

& A Qeh AFAE RCC o= B219] Al 5 Jus delslol A F7e)E frh
Q1% tha 29l il #el ol s

gl 3 n S
& o 8 5 sl AT ol e g ele o
5L

H .

obeh Goll 4], “al” Ei= “ob] 0" AEeAA Q.

Demande d'autorisation de voyage électronique (AVE)

Faites-vous une demande pour une autre personne? @ Ci= ALEt CfAl AMASIAILIR?
Oui E

Faites-vous une demande au nom d'un enfant mineur? | M L4 X} CHAl AKESIA|LLR

S'il vous plait sélectionner E
"0"(yes) = "OtL| 2" (no) & MESHHAIL.
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Données personnelles du parent/tuteur ou du représentant CI= MEH ALEE = 5HLHE
Je suis » NE/AL
Sl vous plait sélectionner
elele:
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5 o s : &2 ItE AR
Etes-vous remunére pour représenter le demandeur et remplir le formulaire en son nom?

HESR L= 30 A 3

S'il vous plait sélectionner 0|0 HMEE M 223 (|CCRC)
k!
Nom(s) M () HLUCH == L= &= HE &3l

H gl = ZZ¢2l & 3l(Chambre des
notaires du Quebec)

S Al X1
Prénom(s) 0|2 (£) &AL 23

Nom de I'entreprise ou de I'organisation §|)\|', El'?(-" O|%

Adresse postale _C'J_TE Z'S

| |

Numéro de téléphone S| §|. Ho

a2

Numéro de télecopieur IH A H

Adresse électronique O| |

ne

Déclaration du représentant

O Je déclare que les coordonnées et les renseignements personnels que jai indiqués ci-dessus sont véridiques, complets et exacts.

O Je comprends et jaccepte que je suis la personne désignée par le demandeur pour gérer ses interactions ou celles d'un répondant avec Immigration,
Réfugiés et Citoyenneté Canada et lAgence des services frontaliers du Canada.
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Faites-vous une demande pour une autre personne? @ Ci= A3 Al AINSIAILIR?
oui E

Faites-vous une demande au nom d'un enfant mineur? 0|4 X} CHAl MESIA|ILIR?

S'il vous plait sélectionner "0f"(yes) = "OFL| Q"(no) & MEHS|A
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Remplissez le formulaire de demande
Veérifiez la demande avant de I'envoyer. Assurez-vous qu'elle est diment remplie et que les renseignements sont exacts.

Si les renseignements ne sont pas inscrits correctement, le demandeur pourrait ne pas recevoir son AVE a temps ou voir sa demande d'AVE refusée, ou
encore il pourrait se voir interdire I'embarquement a bord de son vol.

Ce formulaire est disponible en francais et en anglais seulement. Pour vous aider @ mieux comprendre le formulaire, les descriptions de chaque champ
sont disponibles dans les langues suivantes : allemand, anglais, arabe, chinois simplifié, chinois traditionnel, coréen, espagnol, francais, italien,
japonais et portugais.

Quel document de voyage avez-vous l'intention d'utiliser pour venir au Canada? (2]

Passeport - ordinaire/régulier E

S 3 of 3= 214 A
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Quel pays a délivré votre passeport? @

Sélectionnez le code du pays qui correspond a celui qui se trouve sur votre passeport. Vous trouverez les trois lettres de ce code sur la page d
renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »

FRA (France)
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Quelle est la nationalité indiquée sur ce passeport? (2]

Voir « Nationalité » sur la page de renseignements de votre passeport Q
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© Vos réponses indiguent gue vous ne pouvez pas présenter de demande d'AVE. Il se pourrait que vous ayez besoin d'un visa ou d'un autre typ
de document de voyage pour venir au Canada
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http://www.cic.gc.ca/english/visit/visas.asp
http://www.cbsa.gc.ca/travel-voyage/td-dv-eng.html
http://www.cbsa.gc.ca/travel-voyage/td-dv-eng.html
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Quel pays a délivré votre passe| ort? @ od gz I7/EEE?
pay p P

Sélectionnez le code du pays qui correspond & celui qui se trouve sur votre passeport. VVous trouverez les trois lettres de ce code sur la page de

renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »

ISR (Israél)

B

Pour ce voyage, utiliserez-vous un passeport national israélien? 0| of&lof|, o|A2tH Ol HES AHESHAILIR?

S'il vous plait sélectionner
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Quel pays a délivré votre passeport? @ o gg 27H/EE=?

TWN (Taiwan)

d'identification personnel?

\ oui

Sélectionnez le code du pays qui correspond a celui qui se trouve sur votre passeport. \Vous trouverez les trois lettres de ce code sur la page de
renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »
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Pour ce voyage, utiliserez-vous un passeport délivré par le ministére des Affaires étrangéres a Taiwan dans lequel figure votre numéro

y

ap Al

Numéro d'identification personnel Taiwanais @ CHRH MRS &

ne
rE
fot

Numéro d'identification personnel Taiwanais (inscrire a nouveau) CHEEH ME2EF

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ.
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Quel pays a délivré votre passeport? e ofs ggs =717

Sélectionnez le code du pays qui correspond a celui qui se trouve sur votre passeport. Vous trouverez les trois lettres de ce code sur la page de
renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »

AFG (Afghanistan) E
Q7T o|=Q SE FtE(A8 tE)S 2X|3 S 0|F FFARITIR?

Avez-vous le statut de résident permanent en régle des Etats-Unis et avez-vous votre certificat d'inscription au registre des étrangers (carte

verte)?

Oui B

/A En tant que résident permanent en régle des EtatsUnis, vous devez présenter une preuve de votre statut de résident permanent aux Etats-Unis
(p. ex. votre carte verte valide) et voyager avec le passeport que vous utiliserez pour cette demande pour pouvoir monter a bord de votre avion a

destination du Canada.
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Numero de certificat d'inscription au registre des étrangers (carte verte) pour résident permanent en régle des Etats-Unis @

8l 3= HSLH ADIT AR HS

oM 0|2 AFEAUA QRO 52 FHE(A ) M (R ),

> e o S 3 i . 93 JtE(Qe ItE)LE ADIT A8
Numéro de certificat d'inscription au registre des étrangers (carte verte) pour résident permanent en ré Ol= (2 HEE QS GIAAID. 0|
Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ. AZ2 AMESGHIE SLICH O 0l ¥
LA AL

Date d'expiration T7|

Sélectionner année - Sélectionner mois - Sélectionner jour ~ LOSH AL O] 2
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Quelle est la nationalité indiquée sur ce passeport? @ 0 0l 7| X} &l 227
Voir « Nationalité » sur la page de renseignements de votre passeport

Afghanistan B
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Renseignements du passeport du demandeur
Numéro de passeport 12 o H

Veuillez inscrire le numéro de passeport exactement comme il figure sur la page de renseignements de votre passeport.

Numéro de passeport (inscrire a nouveau) O] & 5 (X J21)

\/ous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ.

Nom(s) o AMN(E)

Veuillez entrer exactement comme il apparait sur votre passport ou votre piéce d'identite.

Prénom(s) O|E(&)

Veuillez entrer exactement comme il apparait sur votre passport ou votre piéce d'identité.
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Ville de naissance
d) &4 £
Si aucune ville ni aucun village n'est indiqué sur votre passeport, inscrivez le nom de la ville ou du village dans lequel vol oyl “=
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Renseignements personnels du demandeur

Nationalité supplémentaires e S
AlEdE ER5ta

rr

Indiquez les pays ou les territoires dont vous étes citoyen.

Pays ou territoire

S'il vous plait sélectionner E

Afghanistan

Etat matrimonial @ Z = A Ef
S'il vous plait sélectionner

FHLIEL HIAY, eTA 22 2 AF, F Y, ot 7SS MESAL F S5t Ho| La?

Avez-vous déja demandé un visa, une AVE ou un permis pour visiter, habiter, travailler ou étudier au Canada?

Oui

24 ID(UCT)/O|™ FHLIC H| K}, eTA L= &7 H (MEH SR

Identificateur unique de client (IUC) / Numéro de permls AVE ou de visa canadien précédent (facultatif) @

D2 IDUCD/O|F FHLICH HIK}, eTA = 3{7H5 Mo (Met &t 2)

Identificateur unique de client (IUC) / Numéro de permis, AVE ou de visa canadien précédent (inscrire a nouveau

7 IDUCD/0] A AT 17}, eTA EE 31715 93

Mol S 5x A2 MAAM(E: 73 S7bs, A4 8§17, W v AHE
A& Aol o Ayt A o] 1 (Citizenship and Immigration
Canada)oll A ¥53 UCI 7F 1S AdYdt.
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Renseignements sur I'emploi

Occupation

v

Sélectionnez I'option qui décrit le mieux votre situation d'emploi.

Affaires, finance et administration
Désignation de I'emploi
Sélectionnez I'option qui désigne le mieux votre fonction.

S'il vous plait sélectionner

Nom de I'employeur ou de I'école, s'il y a lieu

Pays ou territoire

S'il vous plait sélectionner

Ville

Depuis quelle année?

Sélectionner année
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Coordonnées
Langue de correspondance préférée  QJ2F M A0

S'il vous plait sélectionner

Adresse électronique  O|[H| & F=A

-

Veuillez fournir une adresse électronique valide. Cette adresse sera utilisée pour communiquer avec vous au sujet de votre demande.

Adresse électronique (inscrire a nouveau) ol

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ.
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Adresse du domicile

»
»

)

Entrez votre adresse permanente. N'entrez pas I'adresse ou vous vivez temporairement.

Numéro d'appartement ou d'unité (s'il y a lieu)
Numéro de voirie ou d'immeuble ou nom de la maison
Adresse de voirie ou nom de rue

Adresse de voirie ou nom de rue ligne 2 (s'il y a lieu)
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Renseignements sur le voyage
Savez-vous quand vous partirez au Canada? FHLICEE Q1M OfH sel-ﬂ OFA|LIR?

Ce renseignement pourrait nous aider a traiter votre demande. Si vous ne savez pas quand vous irez au Canada, sélectionnez « non ».
Oui B

Quand avez-vous l'intention de vous rendre au Canada? & Iﬂ 7H LH:l-E 04 o 3”2' 71| Q &l 7fﬂ?

Si vous ne connaissez pas encore la date de votre voyage, indiquez une date approximative.

Sélectionner année E Sélectionner mois E Sélectionner jour E
ol A EH
oz M 2 M 2 d8

Veuillez indiquer I'heure de départ de votre vol a destination du Canada FHLICHSH SHRI 4 A|7+S QUBSHAAIQ

aal

Si vous ne la connaissez pas, indiquez I'heure approximative.

Sélectionner heure E Sélectionner minute E Sélectionner fuseau horaire E
Alzt e 2 M AlZtey M
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Questions sur les antécédents

Vous a-t-on déja refusé un visa ou un permis, interdit I'entrée au Canada ou dans tout autre pays ou territoire ou demandé de quitter le Canada
ou tout autre pays ou territoire?

S'il vous plait sélectionner E

Avez-vous déja commis une infraction criminelle dans tout pays ou territoire, ou vous a-t-on déja arrété pour une telle infraction, accusé d'une
telle infraction ou reconnu coupable d'une telle infraction?

S'il vous plait sélectionner E

Avez-vous déja été, vous-méme ou un membre de votre famille, en contact étroit avec une personne atteinte de tuberculose?

S'il vous plait sélectionner E

Souffrez-vous d'un probléme de santé sérieux pour lequel vous recevez réguliérement un traitement médical?

S'il vous plait sélectionner E

Veuillez indiquer brievement tout autre détail pertinent a votre demande. Par exemple, la nécessité de voyager de toute urgence au Canada.
Fournissez les détails pertinents pour éviter tout retard dans le traitement de votre demande.
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Consentement et déclaration

Les renseignements que vous fournissez a IRCC sont recueillis en vertu de |a Loi sur limmigration et la protection des réfugiés (LIPR) afin de
déterminer I'admissibilité au Canada. Ces renseignements peuvent étre transmis a d'autres institutions fédérales, y compris mais sans s’y restreindre,
I'Agence des services frontaliers du Canada (ASFC), la Gendarmerie royale du Canada (GRC), le Service canadien du renseignement de sécurité
(SCRS), le ministére des Affaires étrangéres, Commerce et Développement Canada (MAECDC), Emploi et Développement social Canada (EDSC).
I'Agence du revenu du Canada (ARC), @ des gouvernements provinciaux et territoriaux et a des gouvernements étrangers, conformément au
paragraphe 8(2) de |a Loi surla protection des renseignements personnels. Ces renseignements peuvent étre communiqués a des gouvernements
étrangers, des organismes d'exécution de 1a loi et des autorités habilitées a retenir aux fins de I'administration et de I'application de |a |égislation sur
l'immigration, & condition que cela ne risque pas de mettre en danger le demandeur et sa famille. lls peuvent aussi étre systématiqguement validés par
d'autres institutions gouvernementales afin de valider le statut et l'identité aux fins d'administration de leurs programmes.

Si vous fournissez vos données biométrigues dans le cadre de votre demande, les empreintes digitales recueillies seront stockées et transmises a la
GRC. Ces données peuvent également étre communiguées a d'autres organismes d'exécution de la loi conformément au paragraphe 13.11(1)

du Reglement sur Iimmigration et la protection des réfugiés. Les renseignements pourraient étre utilisés pour I'établissement ou la vérification de
l'identité d'une personne dans le but de prévenir, enguéter ou intenter des poursuites pour une infraction décrite dans toute loi du Canada ou d'une
province.

Les renseignements pourraient également étre utilisés pour I'établissement ou |a vérification de lidentité d'une personne dontil estimpossible
d'établir ou de vérifier raisonnablement d'une autre maniére lidentité a cause d'un trouble physigue ou mental. Le Canada pourrait également
partager de l'information sur limmigration lié aux données biométrigues avec des gouvernements étrangers avec lesquels le Canada a une entente
ou un accord.

Selon le type de demande présentée, |es renseignements fournis seront conservés dans un ou plusieurs fichiers de renseignements personnels
(FRP) conformément & l'article 10(1) de la Loi sur la protection des renseignements personnels. Toute personne a également le droit 3 la protection de
ses renseignements personnels conservés dans chague FRP correspondant, et a le droit d'y accéder, en vertu de la Loi sur l'accés a I'information.
Pour en savoir plus sur les FRP ayant trait aux secteurs d'activité et services d'IRCC et aux programmes d'accés a linformation et de protection des
renseignements personnels du gouvernement du Canada, consultez le site Web Infosource ou communiguez avec le Télécentre d'IRCC. Infosource
est également a votre disposition dans |es bibliothégues publiques partout au Canada.

Déclaration du demandeur
Jai lu et compris la déclaration ci-haut.

Je déclare que les renseignements que j'ai fournis dans cette demande sont véridiques, complets et exacts.

Je sais gqu'une fausse déclaration constitue une infraction a l'article 127 de la Loi sur limmigration et la protection des réfugiés et peut conduire 3 une
interdiction de territoire au Canada ou a un renvoi du Canada.

Je reconnais gu'en écrivant mon nom et en cliquant sur Signer, je signe cette demande par voie électronique.

[0 Jaccepte = o| Sh
o—lo

Signature du demandeur ﬁl jg X" A'I I:c':>'

Pour signer, saisissez votre nom, tel qu'il figure sur votre passeport.
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. * . Gouvernement Government
du Canada of Canada

Etat : Confirmation de réception d’'une demande d’AVE
Nom :

Numéro de passeport :

Numéro de demande :

Votre demande d’autorisation de voyage électronique (AVE) a été regue. L’examen de votre dossier est
en cours. Vous serez avisé dans les 72 heures des prochaines étapes concernant votre demande.

Vous pouvez vérifier I'état de votre demande d’AVE en tout temps avec I'outil Vérifier I'état d’une
demande d’AVE. Pour utiliser cet outil, vous avez besoin du numéro de demande susmentionné ainsi
que des renseignements tirés du passeport que vous avez utilisé pour présenter votre demande d’AVE.

A I'heure actuelle, vous n’étes pas titulaire d’une AVE valide. Vous ne devriez donc pas planifier un
voyage au Canada ou vous y rendre par avion. Si vous décidez de vous rendre au Canada, vous pourriez
subir des retards ou vous voir refuser I'embarquement a bord de votre vol a destination du Canada ou
I’entrée au pays.
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. * . Gouvernement Government
du Canada of Canada

Etat : Approbation de la demande d’AVE
Nom :

Numéro de passeport :

Numéro d’AVE :

Expiration :

Votre demande d’autorisation de voyage électronique (AVE) a été approuvée. Vous étes maintenant autorisé a voyager au Canada par avion.

Lorsque vous vous rendrez au Canada, vous devrez utiliser le passeport que vous avez utilisé pour faire la demande de cette AVE. Sivous obtenez
un nouveau passeport, vous devez présenter une nouvelle demande d’AVE.

Le personnel responsable de Penregistrement d’une compagnie aérienne et 'Agence des services frontaliers du Canada auront accés, par voie
électronique, a I'état de votre AVE a I'aide de votre passeport.

A Favenir, vous pourrez vérifier I'état et Pexpiration de votre AVE avec I'outil Vérifier I'état d’'une demande d’AVE. Pour utiliser cet outil, vous avez

besoin du numéro d’AVE susmentionné ainsi que des renseignements tirés du passeport que vous avez utilisé pour présenter votre demande
d’AVE.

Pour obtenir des renseignements sur les choses a voir et a faire au Canada, visitez www.Canada.travel. Au plaisir de vous voir au Canada!
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